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1. Hohenloher Barn Dance
Traudel Walz, Contra Dancers Hohenlohe

It was just a regular club afternoon for the
Contra Dancers of Hohenlohe but there
was a special reason for celebrating. Num-
ber one: It is 15 years now that they dance
contra in Oehringen and number 2:
Eberhard celebrated his 20th anniversary
as a caller. For this occasion dancing
friends came from near and far, for in-
stance Tatiana Antonova from the “Onega
Wave Dancers” in Petrosavodsk/ Russia.
Our star guest Carol David-Blackman sur-
prised us when she came extra from Aa-
chen with her husband Rudi.

The program was a colorful mix of contra,
traditional and square dance. Some callers
from the floor got the place jumping. The
highlight and the icing on the cake was the
music of the band “Four Potatoes” which
means four beats. They are a group of 6
musicians in historic costumes that make
great dance music – a special treat not just
for contra fans and guests just trying it out,
but also for pure square dancers.
Transl.: Ursula Kreis

Es war der ganz normale Clubnachmittag
der Contra Dancers Hohenlohe, aber es gab
besonderen Grund zum Feiern. Erstens wird
seit 15 Jahren in Öhringen Contra getanzt
und zweitens hatte Caller Eberhard 20-
jähriges Jubiläum. Deshalb kamen Tanz-
freunde aus nah und fern, z.B. Tatiana
Antonova von den „Onega Wave Dancers“
aus Petrosavodsk/Russland. Als Stargast
war zur Überraschung Carol David-
Blackmann mit ihrem Mann extra aus Aa-
chen angereist.

Das Programm war bunt gemischt mit Cont-
ra, Traditional und Squares. Einige „Caller
from the Floor“ sorgten mit Singing Calls für
Stimmung. Höhepunkt und das Tüpfelchen
aufs I war die musikalische Begleitung
durch die Band „Four Potatoes“, was so viel
heißt wie 4 Beats. Es sind 6 Musiker in his-
torischen Kostümen, die gekonnt zum Tanz
aufspielen – ein Leckerbissen für Contra-
Fans und Schnuppergäste und auch für rei-
ne Square Dancer.


